
 

 SM LOUVA O DODÁVCE SOFTWARU
 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku dle § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,

občanský zákoník v platném a účinném znění (dálejen „občanský zákoník“)

(dálejen „Smlouva“)
Č. smlouvy: S11-240293-O1

Národní rozvojová banka, a.s.

|ČO: 44848943

se sídlem: Přemyslovská 2845/43, Žižkov, 130 00 Praha 3

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1329

DlČ: CZ699005898

zastoupená XXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXX XXXXXX

(dále téžjen „Banka“)

a

Data Protection Delivery Center, s.r.o.

|ČO: 03064247

se sídlem: Pybkova 1016/31, Veveří, 602 00 Brno

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 83488

DlČ: CZ03064247

kterou zastupuje lng. Petr Klabeneš,jednate|

(dálejen „Prodávající“)

(Banka a Prodávající dále společně téžjako „Smluvní strany“)

Preambule

 

Smluvnístrany, vědomy si svých závazků v této Smlouvě obsažených a s úmyslem být touto

Smlouvou vázány, se dohodly na následujícím znění Smlouvy:

Článek 1

Předmět Smlouvy, doba a místo plnění

1. Předmětem této Smlouvyje pořízení, resp. dodávka zálohovacího softwaru pro potřeby

Banky. Software je podrobně popsán v Příloze č.1 - „Specifikace“ (předmětný software

dále téžjen „zboží“),jež tvoří nedílnou součást této Smlouvy.

2. Prodávající se zavazuje dodat Bance smluvené zboží nejpozději do 7 kalendářních dnů

ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy. Software bude poskytován pro období od

26.9.2024 (včetně) do 25. 9. 2025 (včetně).

3. Místem plněníje sídlo Národní rozvojové banky, as. na adrese Praha 3, Přemyslovská
2845/43.

4. O dodávce zboží je Prodávající povinen informovat Banku, resp. příslušnou

odpovědnou osobu na straně Banky. Za takovou je považována osoba oprávněná

zastupovat Banku v souvislosti s plněním této Smlouvy,jakje konkrétně identifikována

včlánku 7odst. 1 Smlouvy, nebo jiná osoba oprávněná ve smyslu článku 7odst. 3

Smlouvy zastupovat Banku v uvedených záležitostech (dálejen „Oprávněná osoba“).

5. Dodáním se pro účely výkladu této smlouvy rozumí zejména též zaslání autorizačních

kódů Bance, za účelem zpřístupnění zboží a jeho instalace Bankou. Autorizační kódy
zašle Prodávající Bance prostřednictvím elektronické pošty na e-mailovou adresu

Oprávněné osoby, nedohodnou-li se Smluvní strany prokazatelnějinak.
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Banka se zavazuje poskytnout Prodávajícímu náležitou součinnost při převzetí zboží

a následně za řádně dodané zboží, věcně a právně bezvadné (tzn. mimojiné nezatížené

právy třetích osob) uhradit Prodávajícímu kupní cenu dle článku 2 Smlouvy.

Článek 2

Kupní cena

Sjednaná kupní cena požadovaného zboží je dána nabídkou Prodávajícího ve

výběrovém řízení na pořízení prodloužení podpory licencí produktu Veeam a je blíže

specifiková na v příloze Č.1 Smlouvy.

Celková kupní cena ve výši 14 625,- EUR (slovy: čtrnáct tisíc šest set dvacet pět euro)
bez DPH zahrnuje veškeré náklady spojené s koupí zboží, vč.jeho dodání (tj. i případné
celní poplatky, balné, pojištění přepravy zboží, dopravu do místa plnění apod.).

Dohodnutá jednotková cena je cenou nejvýše přípustnou.

Článek 3

Platební podmínky

Prodávajícíje oprávněn vystavit daňový doklad (dálejen „Faktura“), za účelem úhrady
kupní ceny zboží a případné daně z přidané hodnoty (v aktuální zákonné výši) ze strany

Banky, až po dodání veškerého zboží a po potvrzeníjeho převzetí Oprávněnou osobou

Dílčídodávka zbožíse nepřipouštía Banka neposkytuje zálohu na pořizované zboží.

Faktura musí obsahovat náležitosti stanovené zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve

znění pozdějších předpisů, zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, příslušnými ustanoveními občanského zákoníku a rovněž i Číslo Smlouvy

(případnějejí název a datum uzavření). V případě, že Prodávající není plátcem DPH, musí

Faktura splňovat náležitosti účetního dokladu podle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví,

ve znění pozdějších předpisů.

Splatnost Faktury se sjednává na minimálně 14 kalendářních dnů od doručení Faktury
Bance..

Veškeré platby na základě této Smlouvy budou prováděny bezhotovostní formou

na bankovní účet Prodávajícího uvedený na Faktuře. Za den platby se považuje den

odepsánífakturované částky z účtu Banky ve prospěch účtu Prodávajícího.

Pokud je Prodávající plátcem DPH, zavazuje se uvést na Faktuře svůj účet zveřejněný

správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu zákona o DPH,

tj. v registru plátců DPH, a to bez ohledu na výši fakturovaného plnění.

V případě, že Prodávající získá v průběhu trvání smluvního vztahu založeného touto

Smlouvou rozhodnutím správce daně status nespolehlivého plátce ve smyslu § 106a

zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, uhradí

Banka DPH z poskytnutého plnění (dle §109a téhož zákona) přímo příslušnému správci
daně namísto Prodávajícího a následně uhradí Prodávajícímu cenu plnění poníženou
o takto zaplacenou daň.

Banka je oprávněna Fakturu do data splatnosti vrátit Prodávajícímu kopravě nebo

doplnění, a to aniž by se dostala do prodlení sjejí splatností, pokud Faktura obsahuje

nesprávné cenové údaje rozdílné oproti ustanovením Smlouvy, není správně označena,

nebo neobsahuje některou z dohodnutých náležitostí. Lhůta splatnosti začne běžet

znovu od opětovného doručení náležitě doplněné nebo opravené Faktury Bance.

Sjednává se, že Prodávající zašle Fakturu elektronickou poštou, v PDF formátu a ze své

e-mailové adresy na e-mailovou adresu Banky XXXXXXXXXXXXXXXXX Za den doručení

Faktury Bance se považuje den doručení na e-mailovou adresu Banky, přičemž stejný

způsob elektronického doručování se použije iv případě, nebude-li Faktura obsahovat

Stránka 2 z 8



stanovené náležitosti nebo v ní nebudou správně uvedeny údaje a také v případě zaslání

opravného daňového dokladu.

Článek 4

Licence, práva z vadného plnění

Banka je oprávněna veškeré dodané zboží užívat od okamžiku jeho převzetí.

Prodávající prohlašuje, že súčinností ode dne užití zboží Bankou, nejdříve však

okamžikem předání zboží Bance, zajistí převod oprávnění k výkonu práva duševního

vlastnictví ksoftwaru dle přílohy č. l této Smlouvy (dále jen „licence“), a to v rozsahu

oprávnění užít software způsoby uvedenými v koncové uživatelské licenci softwaru,

formou „software os o service“ (tzn. na základě vzdáleného přístupu Banky do

informačního prostředí poskytovatele softwaru) a Banka pro vyloučení pochybností
takto sjednaný převod licence přijímá. Licence se uděluje jako nevýhradní a časově

omezená posledním dnem období poskytování softwaru, jak vyplývá z článku l odst. 2

této Smlouvy.

Prodávajícívýslovně prohlašuje, že odměna (licenční poplatek) je zahrnuta v kupní ceně

zboží dle Smlouvy, s přihlédnutím zejména k účelu licence a způsobu užítísoftwaru.

Udělení licence nelze ze strany Prodávajícího vypovědět, na její udělení nemá vliv ani

případné ukončení (účinnosti) Smlouvy.

Veškeré vady zboží (i dílčí), resp. jiné případné nedostatky (např. též nefunkční

autorizační kódy) je Banka povinna uplatnit u Prodávajícího, resp. osoby oprávněné

zastupovat Prodávajícího dle čl. 7Smlouvy, formou písemné reklamace, a to bez

zbytečného odkladu po jejich zjištění, přičemž Prodávající se pro tento případ zavazuje

zajistit bezodkladně ve prospěch Banky nápravu ve vztahu k vadnému zboží nebo

jinému nedostatku při plnění Smlouvy, případně i nahrazením vadného zboží novým

shodným zbožím (v tom případě pakvtermínu nepřesahujícím 3 kalendářnídny).

Prodávajícíje povinen Bance uhraditjakékolí majetkové a nemajetkové újmy, vzniklé

v důsledku toho, že Banka nemohla předmět plnění Smlouvy užívat řádně a nerušeně.

Práva z vadného plnění se řídí ust. § 2099 a násl. občanského zákoníku. Jestliže

Prodávající poruší jakékoliv licenční právo Banky podle tohoto článku, jedná se

opodstatné porušení Smlouvy a Bance vzniká nárok na smluvní pokutu ve výši
100 000,-Kč (slovy: jedno sto tisíc korun Českých) za každé jednotlivé porušení

povinnosti. Zaplacením smluvní pokuty není nijak dotčeno ani omezeno právo Banky
na náhradu škody, kterou lze vymáhat vedle smluvní pokutyv plné výši.

Článek 5

Ochrana důvěrných informací

Za důvěrné informace se považují veškeré údaje a informace, které nejsou veřejně

dostupné a se kterými se Prodávající seznámí vsouvíslostí s uzavřením nebo plněním
této Smlouvy, a to včetně osobních údajů (chráněných obecně závaznými právními

předpisy) osob oprávněných zastupovat Banku při uzavřenítéto Smlouvy či následně při

plněníSmlouvy.

Prodávající je povinen zachovávat mlčenlívost o všech důvěrných informacích

a přijmout odpovídající smluvní, technická a organizační opatření kjejích ochraně.

Za porušení povinnosti mlčenlívosti se nepovažuje, je-lí Prodávající povinen důvěrnou

informaci sdělit na základě povinnosti vyplývající z právních předpisů. Přitom je však

Prodávající povinen informovat o tom předem Banku, ledaže by to příslušný právní

předpis nepovoloval, a současně omezit sdělované důvěrné informace na nejnutnější
rozsah podléhající sdělovací povinnosti.

Povinnost mlčenlívosti a ochrany důvěrných informací podle této Smlouvy (včetně
sankčních ustanovení) trvá bez ohledu na ukončení (účinnosti) Smlouvy.
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i.

Článek 6

Další práva a povinnosti smluvních stran

Prodávající se zavazuje:

a. chránit zájmy Banky, zejména je povinen upozornit Banku na veškerá

hrozící Či trvající nebezpečí škod, sdělovat Bance veškeré relevantní

informace související s předmětem této Smlouvy a bezodkladně

informovat Banku o potenciálním ohroženířádného plněnítéto Smlouvy;
v případě, že o to Banka písemně požádá, umožníjí vykonat monitoring
a kontrolní Činnost ve svém sídle, a to za účelem kontroly plnění z této

Smlouvy;

zpřístupní a poskytne veškeré informace o plnění z této Smlouvy České

národní bance, která vykonává dohled nad Činnosti Banky, a to na

základě žádosti České národní banky;
předmět plnění není zatížen žádnými právy třetích osob, omezujících
Banku v užívání zboží. Prodávající odpovídá za případné porušení práv
z průmyslového nebojiného duševního vlastnictvítřetích osob;
ke dni podpisu Smlouvy má platnou pojistnou smlouvu, jejímž

předmětem je odpovědnost za škodu vzniklou v souvislosti s výkonem

předmětu podnikání ve výši min. 5 000 000,- Kč a zavazuje se, žeji bude

udržovat v platnosti po celou dobu trvání Smlouvy. Prodávající se dále

zavazuje na základě písemné žádosti Banky předložit Bance výše

popsanou pojistnou smlouvu / pojistný certifikát, a to včetně potvrzení
o zaplacení pojistného, a to kdykoliv o to v době účinnosti Smlouvy Banka

požádá.

2. Banka se zavazuje:

3.

a.

b.

poskytovat po celou dobu trvání této Smlouvy Prodávajícímu veškerou

nezbytnou součinnost potřebnou k naplnění účelu Smlouvy;
převzít od Prodávajícího bez zbytečného odkladu řádně a včas dodané

zboží.

Článek 7

Komunikace Smluvních stran

Osoba oprávněná zastupovat Banku v souvislosti s plněním této Smlouvy:
 

Jméno a příjmení Telefon E-mail

 

 
XXX XXXXXXXX XXXXXXX XXXX XXX XXX XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

  
 

Osoba oprávněná zastupovat Prodávajícího v souvislosti s plněním této Smlouvy:
 

Jméno a příjmení Telefon E-mail

 

 
XXXX XXXXXXXX XXXX XXX XXX XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

  
 

Jakákoliv změna v osobách oprávněných zastupovat Banku v souvislosti s plněním této

Smlouvy (včetně změny kontaktních údajů) Či změna kontaktních údajů Prodávajícího
bude provedena písemným oznámením druhé Smluvní straně. Všechna oznámení,

která se vztahují k plnění této Smlouvy, musí být učiněna písemně a druhé smluvní

straně doručena v listinné podobě na adresujejího sídla nebo v elektronické podobě na

e-mailovou adresu (uvedenou výše vtomto Článku, resp. sdělenou druhé smluvní

příslušným aktuálně platným oznámením, ve smyslu tohoto odstavce) příslušné osoby

oprávněné zastupovat Banku Či Prodávajícího.
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4. Oznámeníse považuje za řádně doručené nejpozději třetím 3. (třetím) pracovním dnem

následujícím po dni uvedeném na příslušné dodejce (doručence) provozovatele

poštovních služeb (bez ohledu na to, zda si adresát příslušné oznámeníod provozovatele

poštovních služeb převzal Či nikoliv). Pro odstranění případných nedorozumění se

Smluvní strany v tomto případě zavazujívzájemně informovat o řádném doručení.

Článek 8

Prohlášení Smluvních stran

1. Každá ze Smluvních stran prohlašuje:

v že neposkytne, nenabídne ani neslíbí úplatek jinému nebo pro jiného
vsouvislosti sobstaráváním věcí obecného zájmu ani neposkytne, nenabídne

ani neslíbí úplatekjinému nebo projiného vsouvislosti s podnikáním svým nebo

jiného,
v že neposkytne, nenabídne ani neslíbí neoprávněné výhody třetím stranám, ani

je nepřijímá a nevyžaduje.

2. Každá ze Smluvních stran prohlašuje:

v že se nepodílela a nepodílí na páchání trestné Činnosti ve smyslu zákona

Č. 418/2011 Sb., otrestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim,

ve znění pozdějších předpisů,
v že zavedla náležitá kontrolní a jiná obdobná opatření nad Činnosti svých

zaměstnanců,
v že učinila nezbytná opatření k zamezení nebo odvrácení případných následků

spáchaného trestného Činu,

v že provedla taková opatření, která měla provést podle právních,jakožto i svých
vnitřních předpisů,

v že z hlediska prevence trestní odpovědnosti právnických osob učinila vše, co po

ní lze spravedlivě požadovat, zejm. přijala etický kodex a compliance program.

3. Prodávající prohlašuje, že disponuje potřebnými odbornými znalostmi a schopnostmi

potřebnými pro pořízení zboží pro potřeby Banky dle této Smlouvy.

Článek 9

Smluvní pokuta a úroky z prodlení

1. Banka je oprávněna účtovat Prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 1 000,- Kč (slovy:

jeden tisíc korun českých) za každý i započatý den prodlení s řádným dodáním zboží.

2. V případě porušení závazku mlČenlivosti, resp. ochrany důvěrných informací ze strany

Prodávajícího a také pro případ porušení jiné povinnosti Prodávajícího stanovené

včlánku 5 odst. 2 Smlouvy je Banka oprávněna po Prodávajícím požadovat uhrazení

smluvní pokuty ve výši 100 000,- Kč (slovy: jedno sto tisíc korun Českých) za každý

jednotlivý případ porušení. Zaplacením smluvní pokuty nezaniká právo Banky na

náhradu vzniklé škody (a nedochází ani k omezenítohoto nároku).

3. Splatnost smluvní pokuty nastává: (a) dnem uvedeným ve výzvě Banky Prodávajícímu

kjejímu zaplacení, nebo (b) 10 pracovních dnů od doručenívýzvy Prodávajícímu, podle

toho, co nastane později. Úhradu smluvní pokuty provede povinná strana jednorázově
v plné výši na bankovní účet strany oprávněné uvedený v takové výzvě.

4. Prodávajícíje oprávněn účtovat Bance úrok z prodleníve výši 0,05 % z dlužné Částky za

každý i započatý den prodlení s úhradou řádně dodaného zboží.

5. Náhrada případně vzniklé škody ustanoveními tohoto článku není dotčena.
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článek 10

Další ujednání

Odstoupení od smlouvy je možné v souladu s občanským zákoníkem. Za podstatné

porušení Smlouvy, pro nějž je Banka oprávněna od Smlouvy odstoupit, se sjednává
případ prodlení Prodávajícího sdodáním zboží Bance přesahující 5 dnů po lhůtě

sjednané v Článku l odst. 2 Smlouvy.

Prodávající prohlašuje, že na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle § 1765 odst. 2

občanského zákoníku.

Smluvní strany prohlašují, že Smlouvu uzavřely na základě svobodné, jasné
a srozumitelné vůle.

Článek 11

Platnost a účinnost Smlouvy

Tato Smlouva nabývá platnosti dnemjejího podpisu oběma Smluvními stranami.

Smluvnístrany berou na vědomí, že tato Smlouva vstupuje v účinnost dnem uveřejnění
v registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, v platném
znění (dálejen „zákon o registru smluv“).

Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do doby pořízení, resp. řádného dodání

zboží Bance (a Bankou potvrzeného), nejdéle však na dobu 12 měsíců ode dne nabytí
účinnosti Smlouvy, podle toho, co nastane dříve.

Ukončením (účinnosti) této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení o odpovědnosti
za škodu, o licenci, o zárukách a práv zvadného plnění, týkající se práv na uplatnění
smluvních pokut, o mlčenlivosti a o ochraně osobních údajů a jiná ustanovení, která

podle projevené vůle Smluvních stran nebo vzhledem ke své povaze majítrvat i pojejich
ukončení

Smluvní strany si výslovně sjednávají, že údaje o osobách jednajících za Smluvní strany

při uzavření Smlouvy, jakjsou uvedeny v záhlaví Smlouvy a vjejí podpisové Části, dále

údaje týkající se osob oprávněných zastupovat Smluvní strany v souvislostí s plněním
této Smlouvy,jakjsou uvedeny v článku 7 Smlouvy, a rovněž nabídka Prodávajícího,jak

je obsahem celé přílohy č. l Smlouvy („Specifikace“), představující jeho obchodní

tajemství, nepodléhají uveřejnění podle zákonů upravujících svobodný přístup
k informacím, a jako takové nebudou prostřednictvím registru smluv uveřejněny.

Smluvnístrany berou na vědomí, že tato Smlouva (bez přílohy č.1 - „Specifikace”), včetně

veškerých jejích případných budoucích dodatků bude uveřejněna v souladu se

zákonem o registru smluv. Uveřejnění Smlouvy zabezpečí Banka.

Smluvní strany výslovně prohlašují, že případné plněníjedné ze Smluvních stran před
datem účinnosti této Smlouvy (avšak po podpisu obou smluvních stran) je platné,jako

by bylo uskutečněno od data účinnosti této Smlouvy, pokud je zřejmé, že bylo plněno
dle této Smlouvy.

Prodávajícíje podle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné

správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších

předpisů, osobou povinnou spolupůsobít při výkonu finanční kontroly prováděné
vsouvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů včetně prostředků

poskytnutých z Evropské unie.

Prodávající není oprávněn postoupit jakékoliv své pohledávky z této Smlouvy na třetí

osobu bez předchozího písemného souhlasu Banky, a to ani částečně.
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Článek 12

Závěrečná ustanovení

l. Tuto Smlouvu lze měnit pouze dodatky uzavřenými v listinné nebo elektronické podobě
a podepsanými oběma Smluvními stranami (s výjimkou uvedenou v Článku 7 odst.3

Smlouvy).

2. Každá Smluvní strana se zavazuje vyrozumět druhou Smluvní stranu bez zbytečného
odkladu oskutéčnostech, které by mohly mít vliv na obsah závazkového vztahu

založeného Smlouvou.

3. Prodávající není oprávněn převést svá práva a povinnosti z této Smlouvy nebojejí Části

na třetí osobu bez předchozího výslovného souhlasu Banky.

4. V souladu s ustanovením § 89a zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném
znění, se Smluvní strany dohodly, že pro řešení případných sporů z této Smlouvy bude

v prvním stupni místně příslušný obecný soud Banky.

5. Pokud v této Smlouvě není stanovenojinak, řídí se právnívztahy z nívyplývající obecně

závaznými právními předpisy České republiky, zejména občanským zákoníkem.

6. Smlouva je vyhotovena v elektronickém vyhotovení, podepsaném uznávanýmí

elektronickými podpisy všech zástupců obou smluvních stran. Smlouva nabývá

platnosti dnem podpisu oběma stranami.

Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:

Příloha č. 1 - Specifikace

X  

V Praze dne dle elektronického podpisu V Praze dne dle elektronického podpisu

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXX
XX XXXXXX XX XXXXX XX XXX X

XXXX
X X

XXXX XXXX
X

X

X

X

XXXX XX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXX XX X XXXX

XXXXX
XXXXXX XXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX X XXXXX XXXXXXXXX

XXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXXXX

XXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXX XXX Data Protection Delivery Center, s.r.o.

XXXX XXXXXX lng. Petr Klabeneš

XXXXXXX XXXXX XXXXXX jednatel

X
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Příloha č. 1 Specifikace
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m 546mm! :musim 11696.25”

(mm 11mm

W 0.75
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